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Тук
тук… Стучим в стену, отделяющую Польшу от России. В
стену, которую называем второй Берлинской стеной.
Тук
тук… Пробуем ещё раз установить контакт. Приклады

ваем ухо к холодной бетонной стене, которая выросла на
нашей восточной границе. К глухой стене, которая несколь

ко лет не пропускает музыкальных новостей из России.
Булат Окуджава и Владимир Высоцкий. Да раз в год
приезжающий к нам хор им. Александрова.
Тук
тук… стучим и ждём ответа.
Стук
стук. Отвечает нам тихий двойной стук. Знак, что с дру

гой стороны кто
то есть. Приходит SMS от петербургских

музыкантов. Они нас помнят и хотят выступить в Польше. И
мы рискуем, экспериментируем, размораживаем то, что
заморожено, разбиваем стену и ломаем культурные
барьеры!
„Россияне для нас очень интересны, потому что говорят в
меру человеческим языком и одновременно имеют
азиатскую внешность – а эти глаза!” – пытается шутить
молодой историк. Прав он или нет – в этом постарайтесь
убедиться сами.

Инга ВИТЕРСКА
Программа фестиваля „Андеграундный Петербург” – на стр. 23

ААннддееггрраауунндд  ППееттееррббууррггаа  вв   ВВаарршшааввее!!ААннддееггрраауунндд  ППееттееррббууррггаа  вв   ВВаарршшааввее!!

ФФооттоо  ММааккссииммаа  ДДРРААННККОО
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KOMANDOR
01-381 Warszawa
ul. Powstańców Śląskich 5
tel.: (22) 666 22 88
fax: 666 22 90
www.komandor.pl
komandor@komandor.pl
Крупнейший в Европе
производитель систем 
раздвижных дверей
для шкафов
купэ

WYŻSZA SZKOŁA KOMUNIKOWANIA,
POLITOLOGII  I STOSUNKÓW 
MIĘDZYNARODOWYCH W WARSZAWIE
00-901 Warszawa, 
pl. Defilad 1, piętro IX, p. 947
tel. : 0 22 656 70 05
rekrutacja@wskpism.edu.pl
www.wskpism.edu.pl

WSPÓLNOTA 2000 Sp. z o.o. 
00-594 Warszawa, 
ul. Belwederska 40 lok. 1
tel.: (22) 851 06 99 
fax: (22) 851 06 88
www.wizydorosji.pl
wspolnota2000@mail.ru

Pełna obsługa i pośrednictwo wizowe 
na terenie całej Rosji.
Rezerwacja hoteli w Rosji

Wydawnictwa 
Szkolne i Pedagogiczne
02-305 Warszawa
Al. Jerozolimskie 136
infolinia 0 800 220 555
www.wsip.com.pl

KULTURA ROSYJSKA
00-102 Warszawa
ul. Marszałkowska 115
tel.: (22) 620 03 01 (wewn. 253, 290)
fax: 652 29 17
biuro@kulturarosyjska.pl

ul. Św. Krzyża 3
Kraków
tel.: (12) 421 19 33
www.kulturarosyjska.com.pl
Книжный магазин,
русская музыка,
русские фильмы

WYDAWNICTWO POLTEXT
01-554 Warszawa, 
Al. Wojska Polskiego 20
tel./fax: (22) 839 96 72; 839 96 73
wydawnictwo@poltext.com.pl
С 1989 года занимается изданием
книг в области экономики и бизнеса,
а так же словарей и учебников 
для изучения иностранных языков

„WINNICE MOŁDOWY”
01-541 Warszawa
ul. Czarnieckiego 63a
tel.: (22) 839 82 39, 0 604 299 679
tel./fax: (22) 839 92 92 
winmold@onet.pl
Крупнейший в Польше 
импортёр молдавских вин

ARTISANDIMA
00-687 Warszawa, 
ul. Wspólna 71
tel. (22) 629 07 52

FFAASSHHIIOONN&&SSTTYYLLEE

STUD-TOUR Centrum Języków
Wschodnioeuropejskich 
i Bliskowschodnich
00-355 Warszawa
Tamka 34 
tel.: 022 8261860, 8294720
www.stud-tour.edu.pl

Школа русского и польского языков.
Курсы русского языка в Москве, 
Санкт– Петербурге, Одессе.
Визовая поддержка в Россию 
и страны СНГ.
Авиабилеты во все страны мира.
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+48 (22) 423 41 78

+48 501 220 225

Elżbieta Krawczyk

+48 501 630 631

Говорим по�русски

� ППООККУУППККАА

� ППРРООДДААЖЖАА

� ААРРЕЕННДДАА

� ККРРЕЕДДИИТТЫЫ

Чехия ставит рекорды по количеству туристов. По итогам 2005 года,  Чешскую Респу"
блику с целью отдыха или рабочих визитов посетило рекордное количество – 6,5 мил"
лионов– иностранцев,что  на 6% больше, чем в 2004 году. 
Среди иностранных посетителей Чешской Республики на первом месте по"прежнему
западноевропейцы, прежде всего из Германии. Немцы не славятся  своей щедрос"
тью: может быть, поэтому туристические расходы так и не достигли уровня 2002 года.
За последние несколько лет быстро возрастает количество туристов из отдалённых
стран, например, Южной Кореи и Китая.
Что же касается чешских граждан, то в прошлом году побывало за границей 3,75 млн.
чехов – это также рекордное
число в истории республики.
Любимыми курортными места"
ми  среди чешских туристов ос"
таются Хорватия и Италия. Не
отстают Египет, Тунис, Болга"
рия, Турция. 
По традиции, большим спро"
сом пользуются пляжи Греции,
Испании и островов Средизем"
ного моря.

ЕЕввррооддоомм

Туризм по	чешски

Четвёртый год подряд в Кошалине проходит международный фестиваль документаль"
ных фильмов о Владимире Высоцким. И каждый год расширяется география филь"
мов, присланных на суд  профессионального жюри, которое и решает, какие фильмы
будут показаны в течение двух дней для широкого зрителя. А именно он, зритель, и
определяет победителя этого фестиваля. 
В этом году для участия в конкурсе были присланы более сорока работ – что очень
много, если учесть, что все они посвящены
только одному артисту. Это фильмы из Болга"
рии, Дании, Франции, Израиля, Германии,
Польши, России и США. Новостью этого фести"
валя будут внеконкурсные показы художест"
венных фильмов, а также мультфильма, со"
зданного в Португалии на основе одной из
песен Владимира Высоцкого.
В этом году конкурсные показы пройдут 21"22
января, а о том, кто станет победителем IV
международного фестиваля, вы узнаете в сле"
дующем номере ER.

И это всё о нём

И пусть говорят, что число 13 – несчастливое, но только не для Валерия Мастерова–
давнего друга нашей газеты. Ведь именно 13 декабря в посольстве Республики
Польша в Москве был торжественно отмечен его юбилей. И газета „Московские
новости”, которой он верой и правдой служит уже не
один десяток лет, поздравила его на первой странице. И
друзья, а это более 60 человек, пришли поздравить
Валерия на улицу Климашкина, 4. Насколько нам извес"
тно, это первый случай, когда посольство иностранного
государства чествует журналиста из России в день его
рождения. И это самая лучшая оценка многолетней ра"
боты Валерия Мастерова в Польше.
Один из друзей сказал имениннику в этот день: „Ты зна"
ешь, русскому народу нужна стабильность. Это его все"
гда успокаивает. И если наш читатель двадцать лет ви"
дит фамилию Мастерова в нашей газете, то в этом и есть
стабильность!” 
Валерий Мастеров, корреспондент газеты „Московские
новости” в Варшаве – гость следующего номера нашей
газеты. 

Поздравляем!
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� ЯЯккуубб,,  ппррии  ВВаасс  ммннее  ддаажжее  ннееууддооббнноо
ггооввооррииттьь  ппоо��ппооллььссккии,,  ттаакк  ккаакк  ВВаашш
ррууссссккиийй  ззннааччииттееллььнноо  ллууччшшее  ммооееггоо
ппооллььссккооггоо  ––  ии    ссооввссеемм  ннее  ссллыышшнноо  аакк��
ццееннттаа!!

– Значит, и будем говорить по"русски.
Есть такие странные случаи, когда чело"
век, обладая даже не музыкальным, а
больше фонетическим слухом, может пе"
ревести звук на свой аппарат речи. Мне
это удаётся и я этим горжусь.

� ККааккииее  еещщёё  яяззыыккии,,  вв  ттааккоомм  ссллууччааее,,
ВВаамм  ууддааююттссяя??

– Знаю украинский, знаю немецкий. Не"
множко стыдно за мои знания английско"
го, которые должны быть, конечно, не"
сколько лучше.

� РРууссссккиийй  яяззыыкк,,  ннааввееррннооее,,  еещщёё  ссоо
шшккооллыы??

– Скорее, с площади Дефилад в Варшаве,
где в конце восьмидесятых можно было
встретить российскую профессуру, торгу"
ющую фотоаппаратами и телевизорами. Я
в то время мечтал стать фотохудожником
и приходил туда, чтобы купить фотоаппа"
ратуру у этих товарищей. Оказалось, что
пробы общения на русском языке достав"
ляют мне огромное удовольствие. Благо"
даря этим беседам возле  Дворца культу"
ры, я стал Лауреатом олимпиады по рус"
скому  языку. На те же времена пришлась
и моя первая любовь, которая тоже была
из России.

� ППооммннииттее  ссввооюю  ппееррввууюю  ппооееззддккуу  вв
РРооссссииюю??

– Знакомство с Россией у меня началось
с довольно необычного места – с закры"
того тогда городка атомщиков в самом
центре Сибири – Красноярск"45, куда я
попал по школьному обмену. Я до сих пор
удивляюсь смелости директора моего ли"
цея, которая не побоялась в начале девя"
ностых отпустить туда своих учеников. А
вскоре я и сам стал организовывать ме"
роприятия, связанные с Россией.

� ЧЧттоо  жжее  ВВаасс  ппррииввееллоо  вв  жжууррннааллииссттии��
ккуу??

– Опять же русский язык. После оконча"
ния университета– заметьте,  даже не от"
деления русистики– я случайно оказался
на радио, где как раз искали мужские го"
лоса с хорошим русским языком. Но уже в
то время я начал заниматься научной ра"
ботой, и мои первые публикации были на
русском языке. Но для того, чтобы начать

публиковаться в Польше, в моём родном
научном пространстве, свою кандидатс"
кую диссертацию я писал уже на польс"
ком, хотя и о русской культуре.

� ССееггоодднняя  ВВыы  ббооллььшшее  жжууррннааллиисстт  ииллии
ннааууччнныыйй  ррааббооттнниикк??

– Можно журналистику считать ремеслом,
и тогда это – плохо. Но если её считать
призванием, то тогда – неважно, какое
образование у человека, какой у него дип"
лом и какая техническая подготовка к
этой профессии. Именно это  я и пытаюсь
объяснить сегодня моим слушателям, бу"
дущим журналистам. Миссия учёного и
миссия журналиста – они никак не исклю"
чают друг друга.

� ССккооллььккоо  ииннттееррввььюю  ввыы  ддааллии  уужжее  ккаакк
ррееккттоорр  ВВыыссшшеейй  ШШккооллыы??

– Честно говоря, в Польше я даю первое
интервью. Перед этим только журналисты
в Твери, где я в первые дни своего ректор"
ства побывал на научной конференции,
разговаривали со мной на тему нашего
вуза. Тверь – это ещё одна, после Красно"
ярска,  моя русская родина – научная и
эмоциональная. 

� ТТееппееррьь  ппоонняяттнноо,,  ппооччееммуу  вваашш  ввуузз  ииммее��
еетт  яяррккоо  ввыырраажжееннннннооее  ннааппррааввллееннииее
ннаа  ппооддггооттооввккуу  ссппееццииааллииссттоовв  ппоо  РРоосс��
ссииии  ии  ВВооссттооччнноойй  ЕЕввррооппыы..  ННаа  ссааййттее
шшккооллыы  ччииттааеемм::  „„ггооттооввиимм  ббууддуущщиихх
ззннааттооккоовв  ии  ккооммммееннттааттоорроовв  ооттнноошшее��
нниийй  ппооллььссккоо��ррооссссииййссккиихх,,  ппооллььссккоо��
ууккррааииннссккиихх  ии  ппооллььссккоо��ббееллаарруусс��
ссккиихх””..  ВВ  ээттоомм  вваашшаа  „„ффиишшккаа””??

– Как ни странно, нет ни одного ни частно"
го, ни государственного вуза, который ви"
дел бы свою нишу в международных, меж"
культурных отношениях  и который ориен"
тировался бы на восточные направления.
А это сегодня необходимо. 
И мы попытались войти в эту нишу. Напри"
мер, с октября  мы открываем русскую фи"
лологию, но нас не будет интересовать
только изучение языка или языковеде"
ние, не будет делаться упор на литературо"
ведение. И совсем не потому, что это – не
важные для нас дисциплины, а потому что
это за нас лучше сделает Варшавский уни"
верситет. 
Свою нишу мы видим в том, чтобы предла"
гать своевременное динамичное образо"
вание для людей, которые, может быть, не
планируют научную карьеру, но которые,
кроме знаний языка, заинтересованы в
обширных знаниях реалий российского

Пришла на интервью, а
неожиданно попала на
лекцию для первокурсников.
Последний раз в лекционный
зал я входила  лет двадцать
назад. Занимаю свободное
место: те же деревянные
скамьи, те же тетрадки на
столиках, та же кафедра и те
же жаждущие знаний глаза
студентов – будущих
журналистов. И даже тема
лекции оказалась мне
знакомой. Единственное, что
выглядело необычно – это
непривычно  молодой лектор,
сам мало отличающийся от
студентов в зале. И не просто
лектор, а ректор самого
молодого вуза в столице.
Впрочем,  и ректор он – тоже
самый молодой. 
Сегодня наш гость –
журналист, ректор Высшей
Школы общественных связей,
политологии и
международных отношений
Якуб САДОВСКИ.

ИИннввеессттиицциияя  
вв   ббууддуущщееее
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или украинского, или белорусского об"
ществ, в экономических реалиях как на"
шей польской жизни, так и российского и
европейского бизнеса. 
Открою вам небольшую коммерческую
тайну: наши филологи смогут обучаться
также основам журналисткой работы, по"
литологии, политического анализа.
Несмотря на то, что мы являемся чуть ли
не десятым отделением журналистики в
Варшаве, мы считаем, что не было до сих
пор такого факультета, который предлагал
бы политологию плюс практические уме"
ния. Это большой вызов для нас. 

� ЗЗннааччиитт,,  ВВыы  ттоожжее  ппооччууввссттввооввааллии  ппррообб��
ллееммуу,,  ккооггддаа  ммааллоо  ккааккииее  ииннффооррммаа��
ццииоонннныыее  ввыыппууссккии  ооббххооддяяттссяя  ббеезз  нноо��
ввооссттеейй  иизз  РРооссссииии,,  УУккррааиинныы  ииллии  ББее��
ллааррууссии,,  аа  ккооммммееннттииррооввааттьь  ээттии  ссооббыы��
ттиияя,,  ооккааззыыввааееттссяя,,    ннееккооммуу??  

– Это в одинаковой мере касается и поль"
ских журналистов, и российских. Дело в
том,  что они привыкли смотреть на дейст"
вительность  через призму своей культу"
ры, знакомой и привычной общественной
жизни,  оценивать события  по правилам
своей политики. А мы хотим научить наших

студентов смотреть на эти проблемы, как
бы снимая „очки” своей культуры, прони"
кать вглубь процессов, о которых они на"
мерены написать. Это дело простого на"
выка, который, чтобы стать простым и
привычным, должен во время учёбы по"
вторяться многократно. 
Нельзя сказать, что мы на Востоке заме"
чаем только Россию. Мы со студентами
рассуждаем об очень сложной специфике
нашего региона Европы, где культуры то
противостоят друг другу, то берут друг у
друга  лучшее, а иногда– и  худшее.
Мы пока не можем говорить о глубоких
исследованиях, но тем не менее, мы уже
начали нашу издательскую серию, кото"
рая по польски называется „Wschód-Za-
chód: konfrontacja”. 
Я думаю, что в этом году выйдет несколько
книг из этой серии. 

� ККаакк,,  ппоо��ВВаашшееммуу,,  ммоожжнноо  ооппррееддееллииттьь
ссееггоодднняя  ммииссссииюю  жжууррннааллииссттаа  вв  ообб��
ллаассттии  ммеежжккууллььттууррнныыхх  ооттнноошшеенниийй??

– Журналист сегодня – это человек, кото"
рый должен не только знать другие культу"
ры, но и  уметь понять другую культуру,
уметь перевести её на язык своей культу"

ры. Журналист не может  довольствовать"
ся простыми, однозначными  ответами. 
К сожалению, основная  модель совре"
менной журналистики,  с которой мы стал"
киваемся на радио, на телевидении – это
модель журналистики „ньюсов”,  журна"
листики  информационной, не только не
требующая сложных ответов, но и исклю"
чающая поиск  каких"то глубоких причин.
Полное банкротство журналистики „прос"
тых ответов”, журналистики „чёрного и бе"
лого” мы все не так давно увидели под
Парижем.

� ВВ  ППооллььшшее  ввооззнниикк  ннооввыыйй  ввуузз,,  жжууррннаа��
ллииссттккиийй,,  ннааппррааввллеенннныыйй  ннаа  ВВооссттоокк..
ВВаасс  ннее  ууддииввлляяеетт  ууммааллччииввааннииее  ээттооггоо,,
ппоо��ммооееммуу,,  ззннааччииттееллььннооггоо    ддлляя  жжииззннии
ооббееиихх  ссттрраанн  ффааккттаа  ррооссссииййссккииммии
жжууррннааллииссттааммии,,  ррааббооттааюющщииммии  ззддеессьь??

– Может, хотят присмотреться, что из
этого выйдет? 
Может, думают, если ребята выдержат
год"два, значит, этим можно будет заинте"
ресоваться всерьёз?

ппррооддооллжжееннииее  ннаа  ссттрр..  77

ФФооттоо  ББааррттоошшаа  ЗЗЕЕЛЛИИННССККООГГОО



ccmmyykk

6 ТТооччккаа  ззрреенниияя

ЕВРОПА.RU №01 (27) 2006

В уходящем году под прежним типом
российского влияния, точнее – под до"
живавшим последние дни фантомом,
подведена окончательная черта. Постсо"
ветское пространство как политическая
общность, естественным центром кото"
рого была Москва, прекратило своё
существование.

„От Украины до Украины” (то есть от
президентских выборов в конце 2004"го
до нынешнего газового конфликта) Рос"
сия пришла к выводу, что попытки обмена
экономических преференций на полити"
ческую лояльность больше не работают.

Жёсткий экономический курс может
вызвать различные последствия в стра"
нах"соседях, но едва ли приведёт к возв"
рату в российскую орбиту тех, кто стремит"
ся её покинуть. Как заметил один из
ветеранов отечественных реформ, Киев
совершит чудовищную глупость, если не
использует ситуацию для радикального
экономического оздоровления – это тот
благоприятный для реформаторов случай,
когда ответственность за большую часть
издержек необходимой шоковой терапии
можно переложить на внешнюю силу. Так
преобразования начала 1990"х проходи"
ли в странах Балтии, потому что иного вы"
бора не было.

Нужно ли на самом деле России ощу"
щать себя великой державой? Кажется,
ответ очевиден – а как же? Конечно, нуж"
но! Но результаты двух опросов, прове"
дённых в минувшем году Центром Юрия
Левады, заставляют, как минимум, усом"
ниться в бесспорности подобного ответа.
В мае выяснилось, что главными врагами
России её граждане считают Латвию,
Эстонию и Грузию. Если население все"
рьёз верит в таких врагов, то свою страну
оно уже воспринимает как угодно, но
только не как великую державу. В ноябре

же оказалось, что „великой державой”
Россию хотят видеть 36% граждан, а про"
сто „благополучной страной” – 62%.

Конечно, это не свидетельствует о том,
что постимперские боли у российского об"
щества уже прошли, процесс это длитель"
ный и неприятный. Но граждане демон"
стрируют, тем не менее, способность
адаптироваться к новому статусу родины.

Это здорово, потому что в противном
случае нам по мере экономического
выздоровления (то есть когда населе"
нию уже не приходится в буквальном
смысле бороться за выживание) грозил
бы полномасштабный „Веймарский син"
дром”. И умело насаждаемая сейчас
пропагандой ностальгия по СССР – вещь
опасная. 

Во"первых, сравнения не в пользу
нынешней власти, во"вторых, тоска по

тому, что заведомо невозможно
вернуть, – ощущение, чреватое фрустра"
цией: „А, собственно, куда делась та ве"
ликая держава, которая у нас была?”.
Ведь если смотреть на события послед"
них лет с геополитической точки зрения,
любимой нашим народом и правящим
классом (и в данном случае совершенно
неуместной), то результаты президентст"
ва Владимира Путина выглядят плачев"
но, пожалуй, даже плачевнее, чем ре"
зультаты деятельности предыдущего
главы государства.

Кремль то ли сознательно, то ли неосо"
знанно стремится избежать подобной
угрозы, создав в сознании россиян иной
образ величия. Но что такое величие в
современном мире?

В начале уходящего года журнал „Про"
филь” опубликовал любопытное интервью
со Збигневом Бжезинским. На вопрос о
том, является ли Россия, по его мнению,
великой державой, профессор ответил
встречным вопросом: „А сколько Россия
выделила пострадавшим от катастро"
фического цунами в Юго"Восточной
Азии?” Такое общепринятое сегодня про"
явление величия, как щедрость в форс"
мажорной ситуации, в головы россиян
просто не приходит. Послать самолет МЧС,
продукты и одеяла – само собой
разумеется. Выделять миллионы долла"
ров? У нас своих проблем хватает. Сраба"

тывает синдром 1990"х годов, когда мы
априори считали свою страну очень бед"
ной. Но сегодня количеству денег, обру"
шившихся на Россию, могут позавидовать
многие из наиболее развитых государств
мира. 

Однако выдели правительство сколь"
ко"нибудь существенную сумму на лик"
видацию последствий бедствия, реакция
общественного мнения была бы одно"
значной: сами едва концы с концами сво"
дим, а тут азиатам сколько отвалили…

Современная Франция по большинству
параметров отстаёт от мировых лидеров, она не
способна в одиночку двигать не только мировую

политику, как в былые эпохи, но даже и
европейскую, она не осуществляет внешней

экспансии и у неё очень много внутренних
проблем. Но ничто не мешает французам жить с

чувством своего морального превосходства,
благодаря которому общество и страна

сохраняют психологическую устойчивость. Что
стало с нашим величием? Этот вопрос встал

теперь перед Россией.

ССооббссттввееннннааяя  ггооррддооссттьь  ввееннттиилляя

Почему США и Евросоюз не бросаются защищать своего любимчика
Виктора Ющенко от имперских амбиций России? Да потому, что

прекрасно понимают, что истинная независимость Украины рождается
именно теперь. Если Киев выстоит, то он по
настоящему оторвётся от
Москвы. Если нет, то нахлебник такого масштаба, который, если его

извлекают из тепличных условий, не способен обеспечить собственное
выживание, едва ли кому
то нужен.
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� УУжжее  ввттоорроойй  ггоодд  ппооддрряядд  ррууссссккиийй  яяззыыкк
вв  ППооллььшшее  „„ннаа  ттооппее””..  ННее  ссттааннеетт  ллии
ссооззддааннииее  вваашшееггоо  ввууззаа    ооччеерреедднныымм
ммоодднныымм  ппррооееккттоомм??

– Высшее учебное заведение – это ис"
ключительно долгосрочная инвестиция.
Тем более сегодня, когда рынок коммер"
ческих вузов, особенно в Варшаве, очень
развит и очень „продвинут”. Мы понима"
ем, что нам будет сложно „выбиться в лю"
ди”, и сложно будет дойди до уровня эко"
номического процветания, которое харак"
терно для лучших коммерческих вузов. Не
скрою, требовалась огромная смелость и
решительность от фирмы „WENA”, которая
является учредителем нашей Школы, что"
бы решиться на такую инвестицию.

� АА  ггооссууддааррссттввеенннныыее  ддееннььггии  вв  ээттоомм
ппррооееккттее  еессттьь??

–  Поскольку мы являемся полноправным
высшим образовательным заведением, то
государство гарантирует нашим студентам
такие же социальные стипендии, как и в
других вузах. В самой организации вуза нет
ни одного злотого государственных денег.

� ККаажжддааяя  шшккооллаа  ггооррддииттььссяя  ппрреежжддее
ввссееггоо  ссввооииммии  ппррееппооддааввааттеелляяммии......

– Сегодня, хотя школа  ещё небольшая, но
среди преподавателей есть и журналисты,
и политологи, и культурологи, которые, так
или иначе, занимаются восточной пробле"
матикой. И, что очень важно, – мы при"
держиваемся самых разных политических
и идеологических взглядов. Есть среди
нас как те, которые голосуют за правых,
так и те, которые голосуют за левых; как
те, кто считает, что для России Путин – это
огромнейшая беда, так и те, кто считает,
что Путин для России – это лучший выход
на данное время. Не говоря уже о том, что
в отношении даже нашей родной поль"
ской политики мы также не сходимся во
мнениях, постоянно дискутируем. 

Но общим нашим знаменателем является
как раз то, что мы увлечены Россией. 

� ВВ  рраассппииссааннииии  ллееккцциийй  яя  ввииддееллаа  ииммее��
ннаа  ооччеенньь  ииззввеессттнныыхх  ппррооффеессссоорроовв......

– У нас читают лекции историк Анджей де
Лазари, профессор из Лодзинского уни"
верситета, который, как никто другой в
Польше, может рассказать студентам о
сложных польско"российских отношениях
и  который считает, что, при всех отрица"
тельных явлениях, Россия – страна дина"
мично развивающаяся, а Путин в этот мо"
мент – гарант целостности страны, гарант
того, что Россия сегодня является игроком
довольно предсказуемым  и, в конце кон"
цов, таким игроком, который обеспечива"
ет стабильность своим жителям. 
Сотрудничает с нами и  Роман Бекер из
университета им. Николая Коперника из
Торуня, который занимается идеологиями
политической и общественной жизни в
России. Среди наших профессоров – Ле"
шек Шаруга, литературный крикит, поэт,
публицист, который всю свою профессио"
нальную жизнь занимается культурной
действительностью, которую называют
непереводимым словом „kresy”, то есть
стыком восточной славянщины с балтий"
ской стихией, культурными связями меж"
ду Польшей и Литвой, Польшей и Украи"
ной, Польшой и Россией.
Как ректор  я очень горжусь тем, что никто не
может сказать, что наш научный центр об"
служивает чьи"то политические интересы.

� ИИ  ччттоо,,  вв  ээттоомм  ннеетт  „„ррууккии  ММооссккввыы””??
– Нет. Это могу сказать точно (улыбается).
Хотя со временем мы планируем пригла"
шать к нам лекторов из России.

� ИИ  ооннии  ббууддуутт  ччииттааттьь  ллееккццииии  ннаа  рруусс��
ссккоомм  яяззыыккее??

– Конечно. Думаю, что уже через год наши
студенты будут готовы к этому.

� ССппаассииббоо  ббооллььшшооее  ззаа  ввссттррееччуу..
РРааззггооввааррииввааллаа  ИИррииннаа  ККООРРННИИЛЛЬЬЦЦЕЕВВАА

В нашем понимании величие – это,
прежде всего, возможности добиться
своего, а не ответственность за других.

К концу года стало понятно, как Рос"
сийское государство намерено возрож"
дать свой великодержавный статус. При
молчаливом одобрении ведущих запад"
ных партнёров энергетический рычаг за"
работал на полную мощность. 

Почему США и Евросоюз не бросаются
защищать своего любимчика Виктора
Ющенко от имперских амбиций России?
Да потому, что прекрасно понимают, что
истинная независимость Украины рожда"
ется именно теперь. Если Киев выстоит,
то он по"настоящему оторвётся от Моск"
вы. Если нет, то нахлебник такого масшта"
ба, который, если его извлекают из теп"
личных условий, не способен обеспечить
собственное выживание, едва ли кому"то
нужен.

Конечно, глупо не использовать ес"
тественные преимущества России, дос"
тавшиеся нам стараниями поколений
строителей империи. Однако кажущаяся
почти безграничной мощь ресурсного по"
тенциала (тем более, что ситуация в мире
складывается на удивление благоприят"
но) может оказаться опасной иллюзией.

Ведь энергетическое доминирование
имеет и оборотную сторону – зависи"
мость от конъюнктуры, технологического
прогресса, наконец, потребителей, ведь
конкурентные рынки развиваются во
всех сферах деятельности. А главное –
ресурсно"ориентированная экономика и
политика деформируют сознание.

„Энергетическая сверхдержава”, „ми"
ровой энергетический лидер XXI века” –
эти формулировки ласкают слух, но остав"
ляют осадок. Мол, в таком сохранении
влияния нашей заслуги вроде бы и нет,
как"то даже стыдно, что из всех форм воз"
действия остался только сырьевой рычаг.
А как же наши великие история, культура
и наука?.. Неужели всё это перевешивает
одна лишь труба?

Наверное, россиянам, как и францу"
зам, для нормального развития всё"таки
нужно чувствовать себя великой нацией.
Для поддержания такого чувства есть раз"
ные способы. Осознание себя гигантом,
вся сила которого спрятана в нефтегазо"
вом вентиле – не лучший из них, по край"
ней мере, с точки зрения национальной
психологии.

ФФёёддоорр  ЛЛУУККЬЬЯЯННООВВ,,  
ггллааввнныыйй  ррееддааккттоорр  жжууррннааллаа  „„РРооссссиияя  вв

ггллооббааллььнноойй  ппооллииттииккее””

Полный текст статьи: www.globalaffairs.ru

ппррооддооллжжееннииее..  ННааччааллоо  ннаа  ссттрр..  44
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DZIENNIKARSKIE

DZIENNIKARSKO-ROSJOZNAWCZE

DZIENNIKARSKO-EDYTORSKIE
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ФФУУРРННИИТТУУРРАА  ДДЛЛЯЯ  ШШККААФФООВВ""ККУУППЭЭ

wwwwww..kkoommaannddoorr..ccoomm

ДДииззааййнн

ссттууддиияя  „„MMOOBBIILLUUXX

WWEESSTT””
(0) 609 536 701 mobilux1@wp.pl

�мебель для гостиниц, мотелей, кемпингов;
�стильные молодёжные и детские комнаты;
�шкафы и гардеробы по размерам помещений;

ППррооееккттииррооввааннииее  ии  ииззггооттооввллееннииее
WWaarrsszzaawwaa,,  uull..  FFiieellddoorrffaa  1144,,  tteell..  ((2222))  667711  4455  9933

���������� 	
����
���	��

�
���������� 

� ��
���
������� ���
�����

�
�
	������, ������

� �
�� 

� 	
���	������� �
	������	���
�
���
�.

� ��
���� – 4000  �
	������	���
��
����
�, 	���� �
�
���

��
����� ����	�
�� ����,
�����, ��� L’oreal, Maybeline,

Lentherica (Mayfair):

��
�

 ������ ����	-��	�
������, ���
����	
��

�� 
� �
����� 
���� ��
���!��. 

"�	����� 	�
� ������#

	�#,

��� ����� ���
����	
��
� 
� �
��	��!��� 
� �
�#	�
�
��
�� � ����� 
���	���, ���

���
�����
�
��, �
	��
��
��
���
�	, �
����
�� 
���	�# ���

�
����

�� 
������ �
����
��.

���	 
���� ����� 
��
���	� 
� $��#!��, � %��
�
���	�	�
�
�
��
�	��� – � &�
 ������
���,

�����������#
�� 	 �
��� ���
��
�������. ���������� �	�� ���
���	��� � ����
�
�� �
����,
�
�
��� ��
�
��� � '
��
�
�

*�
��� �.$��#!�.

+�/� 	��#/�
�� �
������	���
�����
��
�� 
� ���� � ��	�
��

��!, �������� 	�����#
�
��	��!�� 
� �
�#	�
� ��
��.

VENA-MAX Sp. z o.o.
Ul. Wikaryjska 7

25-255 Kielce
Tel.:. +48 41 368 27 77 lub 369 27 89

Fax.: +48 41 369 12 03
vena-max@vena-max.com.pl

www.vena-max.com.pl



9 ДДоомм  сс  „„ввииддоомм  ннаа  жжииттееллььссттввоо””

ЕВРОПА.RU №01 (27) 2006

6 января исполнился год, как вошёл в жизнь  новый закон,
определяющий культурную жизнь национальных меньшинств,

проживающих в Польше. О том, как государство помогает
созданию общества взаимного культурного обмена

рассказывает Данута ГЛОВАЦКА
МАЗУР, заместитель директора
Департамента вероисповеданий, национальных и этнических

меньшинств Министерства внутренних дел и администрации.

Из Департамента  
„дружбы народов”

– Нельзя сказать, что Закон о националь"
ных и этнических меньшинствах – это что"
то новое в нашей жизни. Вопросами этого
направления мы занимаемся уже доволь"
но давно. Достаточно упомянуть, что
подготовка этого закона велась несколь"
ко лет, и в последней версии он учитывает
уже положения Конвенции Совета Евро"
пы об охране национальных меньшинств,
а также директиву N 43 с 2000 года, кото"
рая прямо говорит о введении правила
равного подхода к  людям, независимо от
их расовой или национальной принадлеж"
ности.
Хотя есть и нововведения в этом законе,
например, использование языка нацио"
нального меньшинства как дополнитель"
ного в районе его компактного прожива"
ния (более 20% от общего числа прожива"
ющих). И к нам уже поступили заявления
от двух районов о включении их в реестр
районов, где будет использоваться допол"
нительный язык общения.
EERR::  ККааккииее  иизз  ннааццииооннааллььнныыхх  ииллии  ээттннии��

ччеессккиихх  ммееннььшшииннссттвв  ббооллееее  ааккттииввнныы??
– Трудно кого"то выделить. Все в той или

иной мере проявляют интерес. Пожалуй,
цыганские общества стали заметно актив"
нее. Может быть, это происходит ещё и по"
тому, что уже третий год мы реализуем от"
дельную целевую программу нашего пра"
вительства, которая должна помочь пред"
ставителям этого этнического меньшин"
ства стать полноправными членами наше"
го общества.
С немалым сожалением должна сказать,
что уменьшилась активность русских об"
ществ. Но будем надеяться, что это только
переходные проблемы.

EERR::  АА  сс  ггееооггррааффииччеессккоойй  ттооччккии  ззрреенниияя,,
ггддее  ссааммыыее  ииннттеерреесснныыее,,  ммннооггооннаа��
ццииооннааллььнныыее  ррееггииоонныы??

– Это, в первую очередь, воеводство Под"
ляское – кажется, что там живут предста"
вители всех национальных и этнических
меньшинств, какие только могут быть! Се"
годня там хорошо развито обучение детей
на литовском, украинском, белорусском

языках. Можно назвать Дольношлёнское и
Варминско"Мазурское воеводства – где
также целый „букет” разных культур. А ес"
ли смотреть по национальностям, то, на"
пример, немцы проживают компактно на
Опольщчизне, зато украинцы разбросаны
по всей Польше. 

EERR::  ССккооллььккоо  ссттооиитт  вв  ддееннеежжнноомм  ввыырраажжее��
ннииии  ррееааллииззаацциияя  ээттооггоо  ЗЗааккооннаа??

– Только в 2005 году мы подписали с раз"
личными общественными объединениями
национальных меньшинств более 140
программ, на финансирование которых
было выделено 5 миллионов 900 тысяч
злотых. К этой цифре можно добавить ещё
порядка 5 миллионов злотых из целевой
программы для цыганского меньшинства. 

EERR::  АА  ккааккооввыы  ппллаанныы  ннаа  22000066  ггоодд??
– Мы ожидаем почти двукратного увели"
чения средств, направленных на культур"
ные и образовательные программы наци"
ональных и этнических меньшинств – по"
рядка 11 миллионов злотых. Если раньше
основная часть средств была направлена
на издательскую деятельность обществ и
на реализацию конкретно описанных за"
даний – то теперь можно получить деньги
от нашего Министерства и на текущую ус"
тавную деятельность.

EERR::  ППоо  ккааккиимм  ооссннооввнныымм  ннааппррааввллеенниияямм
ввееддёёттссяя  ррааббооттаа  ппоо  ссооххррааннееннииюю  ннаа��
ццииооннааллььнныыхх  ккууллььттуурр  ии  ннааццииооннааллььнноо��
ггоо  ссааммооссооззннаанниияя??

– На первом месте – издательские про"
граммы, на них в прошлом году было вы"
делено более 2 миллионов  злотых. Это га"
зеты и журналы  на языках почти  всех на"
циональных и этнических меньшинств.
Их несколько десятков. Одни имеют ха"
рактер культурный, другие – обществен"
ный, но все они – интересные и отвечают
потребностям той национальной группы,
которая занимается их изданием. Кроме
того, есть культурные программы, охрана
памятных мест, создание библиотек, а се"
годня можно ещё добавить строительство
и оснащение домов культуры, расширение

школ с обучениемна языке национально"
го меньшинства. 

EERR::  ККаакк  ВВыы  ддууммааееттее,,  ммоожжеетт  ллии  уу  ннаасс  вв
ППооллььшшее  ддооййттии  ддоо  ттааккиихх  ииннццииддееннттоовв,,
ккааккииее  ппррооииссххооддииллии  ссооввссеемм  ннееддаавв��
нноо  ппоодд  ППаарриижжеемм??

– Я, как человек много лет занимающий"
ся вопросами национальных меньшинств,
могу прямо сказать – нет. Польша всегда
была государством очень толерантным,
терпимым. Случаев проявления расизма,
ксенофобии, о которых нам становится из"
вестно,  немного, и мы стараемся это от"
слеживать. Конечно, не всё удаётся пре"
дотвратить. Хотя, я думаю, что это явление
до конца вряд ли удастся изжить. В каж"
дом человеке этот маленький ксенофоб
„сидит”. Но в этом и есть задача обществ
национальных культур, чтобы показать,
что именно различия бытовые, культур"
ные, расовые и имеют огромное значе"
ние для дальнейшего развития как интел"
лектуальной мысли, так и самого граждан"
ского общества в целом.

EERR::  ЧЧттоо  ббыы  ВВыы  ппооссооввееттооввааллии  ппррееддссттааввии��
ттеелляямм  ннааццииооннааллььнныыхх  ммееннььшшииннссттвв,,
ппрроожжииввааюющщиимм  вв  ППооллььшшее??

– Я хочу, чтобы они знали, что никому – а
уж меньше всего польскому прави"
тельству– не нужно, чтобы в Польше насту"
пила ассимиляция. Выполнение Закона о
национальных и этнических меньшинствах
направлено, в первую очередь, на интег"
рацию нашего общества с сохранением
национальной самобытности народов,
проживающих здесь. В Польше всегда
жили представители разных народов и
культур.  Культура в Польше включает в
себя элементы  культур других народов, – и
это является ценностью самой по себе.
И мне кажется очень важным, с точки зре"
ния собственной самоидентификации, то,
чтобы люди сами для себя решили, хотят
они сохранять свою культуру, свой язык, –
и в этом мы им попытаемся помочь – или
же хотят об этом просто забыть. 

ППооддггооттооввииллаа  ИИррииннаа  ККООРРННИИЛЛЬЬЦЦЕЕВВАА
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В Варшаву приехали: Дмитрий ВЫД"
РИН, директор Европейского института ин"
теграции и развития в Киеве, известный
украинский политолог, автор таких книг,
как „Политика: история, технология, эк"
зистенция”, „Всё на продажу”, „Украина
на пороге XXI столетия”;  доктор политоло"
гии Татьяна ПОЛОСКОВА, начальник Уп"
равления по работе с соотечественника"
ми и странами СНГ и Балтии Росзарубеж"
центра при МИД РФ,  а также  доктор поли"
тических наук, профессор Дипломатичес"

кой академии МИДа  России Игорь ПАНА"
РИН. Он же – автор многих научно"публи"
цистических книг, вызвавших   большой
резонанс в обществе, например,  „Инфор"
мационная война и Россия”, ,„Информа"
ционная война и выборы”, „Информаци"
онная война и власть”.

Каждый из них имеет свою систему
взглядов на происходящие процессы, как
в России, так и в мире в целом.  И в этом
была главная ценность этих встреч. Татья"
ну Полоскову нашим читателям представ"

лять не нужно. Мы уже успели познако"
миться с её точкой зрения в двух пос"
ледних номерах газеты за прошлый год. 

Игорь Панарин.  Известен своими в оп"
ределённой степени резкими взглядами
по поводу польско"российских отноше"
ний.  Нам удалось побеседовать с ним
перед его первой встречей со студентами
Варшавского Университета. 

– Что Вы ожидаете от этой встречи?
– Это мой первый визит в Польшу, поэ"

тому мне трудно представить реакцию ау"
дитории. Я предполагаю, что польские сту"
денты формируются в русле одной из пара"
дигм и не имеют альтернативных точек зре"
ния . Я вижу свою задачу в том, чтобы до"
нести до них свои определённые взгляды. Я
не планирую никого ни в чём убеждать. Это
и невозможно сделать за  столь короткое
время. Я думаю, что одним из главных
недостатков польской элиты является её
формирование в определённом идеологи"
ческом ключе. Поэтому мне очень интерес"
на реакция польской молодёжи.

– Я прочитала целую серию Ваших
статей, связанных с  польско
российскими
отношениями, видела Вашу страницу в Ин

тернете. Ваши взгляды можно воспринять
как определённую конфронтацию. Напри

мер, вы написали, что Польша – это „тро

янский конь в Европе”, это несостоявше

еся государство, нацеленное на ликвида

цию складывающегося союза Франции,

К перспективам развития российско
польских отношений большинство наблюдателей
относится скептически. Мало кто берёт на себя смелость сделать прогноз развития этих

отношений, особенно в позитивном направлении. Прийти к взаимопониманию, однако,
возможно только при помощи диалога. Именно этой идеей руководствовался Российский

центр науки и культуры в Варшаве, приглашая в Польшу  для встреч с польскими студентами
группу политологов  из России и Украины. 

Первые шаги навстречу
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Германии и России… Не думаете ли вы,
что подобные высказывания могут выз

вать негативную реакцию без желания
Вас выслушать?

– Перед своим приездом в Польшу я то"
же долго думал о том, как построить диа"
лог, чтобы не возникло отторжения и была
возможна дискуссия. Я бы хотел пояснить
свои слова.  Да, на мой взгляд, Польша яв"
ляется несостоявшимся государством.
Также как Израиль и балканские государ"
ства. Говоря о Польше, я вижу главную
проблему в том, что польская элита на
протяжении столетий не могла сделать
правильную оценку ситуации. Сегодня эта
элита находится под сильным влиянием
идей США и переживает, на мой взгляд,
глубокий кризис. Если моя гипотеза о раз"
вале США оправдается, то этого ничем хо"
рошим не кончится и  и для Польши. 

В 90"е годы Польша действовала адек"
ватно и имела хорошую стратегию. Но вре"
мена изменились! На мой взгляд, в худ"
шем варианте развития событий вопрос
может стоять о существовании польского
государства как экономически независи"
мого государства, способного выйти на
более высокий уровень развития.  Я убеж"
дён в том, что безоглядное доминирова"
ние про"американских идей вредит нацио"
нальным интересам Польши. 

– Возвращаясь  к польско
российским
отношениям, как вы видите их развитие
при новом президенте Польши   и при но

вом правительстве?

– Лично я оцениваю победу новых сил
в Польше как позитивный шаг для поль"
ско"российских отношений. Хотя многие
эксперты в России видят это по"другому и
опасаются ухудшения. На мой взгляд, от"
ношения будут выстраиваться. Ставка но"
вой власти на католический электорат, на
национальные ценности олицетворяют
определенные изменения во внешней по"
литике Польши. Я бы даже осмелился ска"
зать, что Лех Качинский гораздо ближе по
своим идеям к нашему президенту, чем он
сам об этом думает. Задача российской
политической элиты – почувствовать и
понять эти изменения и найти точки со"
прикосновения в новой реальности. 

Вот таким был наш разговор с Игорем
Панариным перед его первым выступле"
нием в Польше. Нам удалось встретиться
с ним, также как и с остальными участни"
ками российско"украинской группы поли"
тологов, в аэропорту, провожая их в Мос"
кву и Киев.  Все были довольны состояв"
шимся в Польше диалогом. А особенно
Игорь Панарин, который заметил, что го"
тов после подобной встречи изменить
свои „определённые взгляды” и что он яв"
ляется  теперь горячим сторонником  со"
трудничества  с польской стороной. 

ВВииккттоорриияя  ДДУУННААЕЕВВАА
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Успешный исход операции для одной из
воюющих армий – русской или немецкой
– склонил бы чашу весов в пользу одной
из сторон и существенно повлиял бы не
только на исход Лодзинской операции, но
и на результат первой мировой войны.
Напомним, что посол Франции в России

Морис Палеолог обратился к русскому ца"
рю Николаю Второму:  „Я умоляю Ваше Ве"
личество приказать Вашим войскам не"
медленное наступление. Иначе француз"
ская армия рискует быть разгромленной”.
Уже в конце августа 1914 года в ответ на
просьбу союзника император заявил: „Я
приказал... возможно скорее и во что бы
то ни стало открыть путь на Берлин.” Рос"
сийское командование решило, что про"
рыв следует сделать в районе Лодзи. Нем"
цы тоже возлагали огромные надежды на
лодзинскую операцию, планируя окру"
жить русскую армию и вывести её из вой"
ны. Но ни одна из сторон не добилась же"
лаемого.

После нескольких недель кровопро"
литнейших боёв русские войска оставили
Лодзь. Из"за суровой зимы, усталости
войск и больших потерь в людях и технике
командованию пришлось отложить план

прорыва до лучших времен, которым так и
не суждено было наступить. Хотя немцы
потеснили противника, им не удалось
обезвредить его. Для города же отступ"
ление русских армий и начало немецкой
оккупации означали разрушение того, что
ныне называется инфраструкторой, и ко"
нец наиболее бурного развития Лодзи, на"
зываемой в то время „землёй обетован"
ной”.

Что касается причин неудачи импера"
торских армий, то виной тому было извеч"
ное разгильдяйство и отсутствие должной
организации. Отдельные соединения дей"
ствовали разобщённо, т.к. командование
не представило общих задач; немцы зна"
ли обо всех распоряжениях и перемеще"
ниях наших войск из перехватываемых
радиосводок, которые русское командо"
вание не потрудилось зашифровать. Кро"
ме того, из Германии по железной дороге
регулярно поступали свежие пополнения,
в то время как передвижение эшелонов
по безбрежным российским просторам
отнимало множество времени. 

Неудача русских армий развеяла на"
дежды Верховного командования и наро"
да на скорое окончание войны, а также
закончила маневренный период и поло"
жила начало войне позиционной, т.е. дол"
гому сидению в окопах. Неудача Лодзинс"
кой операции означала долгие месяцы
изнурительной войны, страдания на
фронте и в тылу, растущее недовольствo и
ропот в стране. Поэтому"то измученные
войска и население оказались восприим"
чивыми к большевистской пропаганде.
Умело поджигаемое чувство неудовольст"
вия привело к недоверию по отношению к
правящей династии и правительству, что в
итоге привело к отречению императора в
феврале 1917 и октябрьской революции.

После 90 лет замалчивания тема опе"
рации вновь оказалась в центре внима"
ния. Во"первых, жители и власти Лодзи
всё больше интересуются прошлым горо"
да. Во"вторых, на лодзинской земле есть

В нашем сознании восьмисоттысячная Лодзь прочно
ассоциируется   с  текстильной промышленностью и

восстанием лодзинских ткачей. Однако в анналах мировой
истории этот город и его окрестности более известны как

места проведения одной из самых значительных и
судьбоносных операций первой мировой войны – Лодзинской

операции, длившейся с 17 ноября по 6 декабря 1914 года
(дата начала варьируется в зависимости от источника) и в

которой приняло участие около 700 тысяч немецких и русских
солдат и офицеров.

ЧЧттоо  ббыыллоо  ббыы,,  еессллии……

ССттррааннииццыы  ииссттооррииии
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много военных кладбищ, на которых ле"
жат тысячи солдат обеих воюющих сторон.
Когда русские войска в спешке покидали
Лодзь, они не успели похоронить своих
погибших, так что захоронения пришлось
произвести немцам. Многие из этих
кладбищ уже стёрты с лица земли. Есть
однако и такие, за которыми заботливо
ухаживают местные жители. 

Журналист лодзинской  „Газеты
выборчей” Михал Ягелло пытается устано"
вить личности похороненных солдат одной
из сибирских дивизий, сформированной
из жителей Приамурья, в том числе Хаба"
ровска. Для этого он обратился в админи"
страцию города, которая посодействова"
ла в размещении информации о поисках
польского журналиста в местных масс"ме"
диа. В результате  Ягелло установил лич"
ности нескольких солдат, а некоторым
россиянам удалось узнать о судьбе своих
предков, погибших за тысячи километров
от дома в далёком 1914.

В мае этого года в Лодзи пройдёт кон"
ференция, посвящённая Лодзинской опе"
рации. Это попытка восстановить ход со"
бытий девяностолетней давности, это по"
пытка по крупицам собрать материалы о
столь важной, но слегка позабытой бата"
лии; это попытка почтить память тысяч
безымянных солдат и офицеров, упокоив"
шихся на чужой земле. 

Организаторам конференции – Уни"
верситету города Лодзи, фонду  „Лодзь –

земля обетованная”, городской и воевод"
ской библиотеке им. Йозефа Пилсудского
– удалось привлечь к реализации данного
проекта немецкую сторону – Институт Ис"
тории, сотрудники которого представят
материалы на тему взятых в немецкую не"
волю русских воинов. Организаторы меч"
тают о привлечении к сотрудничеству рос"
сийской стороны, которая могла бы ока"
зать информационную поддержку начина"
ниям лодзинцев. 

Нельзя не отметить, что в организации
этого события принимают безвозмездное
участие волонтёры – энтузиасты истории
и просто люди, которым небезразлична
история их города и региона. Организато"
ры приглашают всех желающих посетить
конференцию (о месте и времени её
проведения будет сообщено в следующих
номерах газеты). Особенно приветствуют"
ся те, кто в состоянии помочь в поисках
новых материалов о Лодзинской опера"
ции и установлении отношений с россий"
скими партнерами (архивами, научно"
исследовательскими институтами и люби"
телями отечественной истории). 

ВВииооллееттттаа  ВВЕЕРРННИИЦЦККААЯЯ,,

РРииссууннккии  ннееммееццккиихх  ссооллддаатт  ппррееддооссттааввллеенныы

ФФооннддоомм  „„Łódź – Ziemia Obiecana”

ООтт  ррееддааккццииии:: Более подробную инфор

мацию о предстоящей конференции мож

но получить у автора по телефону 
(0) 510 539 931
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РРооссссииййссккиийй  ццееннттрр  ннааууккии  
ии  ккууллььттууррыы  вв  ВВаарршшааввее  
ии  ккооннссууллььссккиийй  ооттддеелл
ППооссооллььссттвваа  РРооссссииии  

вв  ППооллььшшее

проводят 
25 января 2006 г. 

в 15.00, 
в РЦНК (Варшава,

ул. Бельведерская, 25)

всепольскую встречу
российских

соотечественников 
и приглашают

представителей
объединений

соотечественников 
в Польше, 

а также всех,
заинтересованных 
в сотрудничестве, 

принять участие в этом
форуме. 

Более подробная
информация размещена 

на сайте РЦНК –
www.ronik.org.pl.

Телефон для контактов: 
(22) 848 26 71 

(Тихонова Татьяна);
(22) 849�27�30

e�mail: ronik@ronik.org.pl
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ginalne rosy

Największy wybór rosyjskich CD
Przystępna cena

Możliwość sprowadzenia trudno dostęp-
nych płyt na zamówienie

Dystrybutor w Polsce:
Karmazyn records

Białystok, tel. (0-85) 744 61 41
www.rosyjskiecd.republika.pl

ВВыы  ххооттииттее  ччииттааттьь  ггааззееттыы  ии  жжууррннааллыы  
иизз  РРооссссииии??

С уважением, МК"ПЕРИОДИКА

ППррооииззввооддииттеелльь  ммооддееллььнноойй  ооббууввии  
иищщеетт  ооппттооввыыхх  ппооккууппааттееллеейй

вв  РРооссссииии,,  УУккррааииннее,,  ББееллааррууссии,,
ККааззааххссттааннее,,  ММооллддооввее  

За информацией обращаться:
тел./факс (+ 48 22) 621 95 64

e
mail: amid4@wp.pl

Предлагаем вам цены на подписку на российские издания на 2006 год:

Цены указаны в польских злотых. В скобках даны цены на подписку на 6 месяцев.
Деньги за подписку просьба направлять на расчётный счёт газеты „Европа.RU” (cм. последнюю страницу газеты) 

с обязательным указанием наименования и адреса получателя.
Подробная информация – в редакции газеты Европа.RU

� РОВЕСНИК (12 вып.)  . . . . . . . . . . . 170,00 ( 90,00)
� ВЕСЁЛЫЕ КАРТИНКИ (12 вып.)  . . . 135,00 (70,00)
�МУРЗИЛКА (12 вып.)  . . . . . . . . . . 225,00 (115,00)
� ОГОНЁК (52 вып.)  . . . . . . . . . . . . . 585,00 (295,00)

� ЗДОРОВЬЕ (12 вып.)  . . . . . . . . . . 295,00 (150,00)
�МОДЕЛИСТ

"КОНСТРУКТОР (12 вып.)  . . . . . . 255,00 (130,00)
� РАДИО (12 вып.)  . . . . . . . . . . . . . . 195,00 (100,00)

�ФОТОМАГАЗИН ( 12 вып.)  . . . . . 475,00 (240,00)
� НАУКА И ЖИЗНЬ (12 вып.) . . . . . 295,00 (150,00)
� ЛИЗА (52 вып.) . . . . . . . . . . . . . . . . 585,00 (295,00)
� КРЕСТЬЯНКА (12 вып.)  . . . . . . . . 375,00 (190,00)
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В 1755 году Кёнигсберг пышно отметил
500"летие. На замёрзшем Прегеле было
народное гуляние, по городу бегали студен"
ты с факелами, а корабли обвешались фла"
гами. К тому времени в городе было 50 ты"
сяч жителей и 5 тысяч собственных солдат.
Было 76 гостиниц, 20 кирх, шестнадцать
школ, пять бань и 17 башенных часов.

В том же 1755 году Иммануил Кант
получил звание приват"доцента, а спек"
таклем „Митридат” был открыт первый
кёнигсбергский театр.

В 1756 году началась Семилетняя вой"
на. Господа, называющие себя историка"
ми, как"то объясняют и даже оправдыва"
ют подобные глупости. Нам же, как всем
нормальным людям, они непонятны.
Франция обидела Англию, та  пожалова"
лась Фридриху, а Фридрих по этому поводу
побежал разбираться почему"то с Авст"
рией. Наверное, потому, что она была бли"
же, чем Франция. А может, боялся, что
французы дадут сдачи. Так или иначе, но в
итоге одни североамериканские индейцы
перерезали других, а Кёнигсберг оказал"
ся под угрозой оккупации русской армией. 

В 1758 году хитрые кёнигсбержцы,
сообразив, что во всей этой возне могут
оказаться крайними, сбегали в ставку рос"
сийского генерала Фермора и заявили, что
воевать с русскими не собираются, даже,
если тем этого и захочется. В ответ русские
благородно подтвердили все права и сво"
боды горожан и вошли в город без единого
выстрела. Ни одна женщина в Пруссии не
была изнасилована, ни один дом не под"
вергся ограблению, а в городских кассах
не была конфискована ни одна монета. 

Через две недели в замковой кирхе
правительство Кёнигсберга присягнуло
на верность русской царице Елизавете. В
Кёнигсберге появились русские офицеры,
немало удивлявшиеся уличному освеще"
нию, тротуарам, тому, что местные гражда"
не стесняются курить в общественных
местах, и отсутствию пьяных праздноша"
тающихся личностей. Но, в результате тес"
ного общения, произошло взаимопроник"

новение культур. Русские научили кёнигс"
бержцев курить табак где попало и распе"
вать непотребные песни, валяясь во хме"
лю на тротуарах. Из Пруссии же они вы"
везли идею уличного освещения и страсть
к масонству, которое вскоре сильно рас"
пространилось по России и привело к вос"
станию декабристов. Так, впервые в исто"
рии, Пруссия вошла в состав российской
империи. Правда, позже те четыре года
российского подданства стали считать ис"
торическим казусом.

В 1762 году Фридрих заключил с Рос"
сией мир, и русская армия спешно удали"
лась в свои пределы. Портреты царицы
сняли со стен казённых кабинетов, а горо"
жане освобождались указом короля от
данной ей присяги. 

Эти четыре года из Семилетней войны
подробно описаны Андреем Болотовым в
его воспоминаниях. „Милый и любезный
град, – писал он о Кёнигсберге. – Ты был
мне полезен в моей жизни, ты подарил
меня сокровищами бесценными, в стенах
твоих я сделался человеком и спознал са"
мого себя. Никогда не позабуду я тебя и
время, прожитое в недрах твоих! Слеза
горячая, текущая теперь из очей моих,
есть жертва благодарности моей за вся и
всё, полученное от тебя!”

В 1763 году великий математик Лео"
нард Эйлер опубликовал труд, в котором,
вооружившись всеми своими знаниями,
доказывал невозможность решения ста"
рой кёнигсбергской головоломки – по"
пытку пройти по семи мостам, не ступив
дважды ни на один из них.

В 1771 году в городе Кройцбурге, от
которого сейчас осталось только несколь"
ко домов под названием поселок Славс"
кое Багратионовского района, родился
будущий генерал"фельдмаршал Леопольд
Людвиг Герман фон Бойен. Нам сегодня
он известен только тем, что медальон с
барельефом головы фон Бойена украшает
арку Бранденбургских ворот возле
Южного вокзала. Личность, однако, при"
мечательная. Оставшись сиротой, фон
Бойен в тринадцать лет поступил в солда"
ты Кёнигсбергского гарнизона, отважно
воевал с Наполеоном и дослужился до по"
ста военного министра и звания фельд"
маршала. Будете проезжать под Бранден"
бургскими воротами, вспомните об одном
из славных солдат Пруссии.

В 1772 году основана масонская ложа
„Мёртвая голова”. В то время в Кёнигс"

берге все были масонами. От масонов
просто деваться было некуда. Нельзя
было пройти по улице, чтобы не наступить
на ногу какому"нибудь магистру тайной
ложи. Если кровельщик ронял с крыши
черепицу, она обязательно попадала в
голову масону. Из всего населения Кёниг"
сберга один Иммануил Кант умудрился за
всю свою жизнь не вступить ни в одну из
лож. Впрочем, трудно быть масоном, если
ты не пьёшь, не куришь, и не ухлёстыва"
ешь за девушками. Остается только сочи"
нять философские трактаты о звёздном
небе над нами и моральном законе
внутри нас. 

В 1776 году в Кёнигсберге родился
великий Эрнст Теодор Амадей Гофман.
Писатель, композитор, музыкант, дири"
жер, художник, карикатурист, доктор
юридических наук – человек уникального
дарования и романтик. До сих пор пора"
жает реализм его сказочных миров. О
Гофмане можно говорить долго и кра"
сиво, но мы не будем. Достаточно просто
вспомнить, что в 1776 году в Кёнигсберге
родился Эрнст Теодор Амадей Гофман.

В этом же 1776 году в Пруссии родился
будущий литератор, теолог и доктор фило"
софии Кёнигсбергского университета
Людвиг Реза, внесший огромный вклад в
развитие литовской литературы и пись"
менности. Здесь стоит напомнить, что в те
времена литовский язык был запрещён на
своей исторической родине. Официально
языками в Литве признавались только
польский и русский. А поскольку литовцам
тоже хотелось иметь собственное печат"
ное слово, они писали стихи и печатали их
в Кёнигсберге. А потом контрабандой, пре"
одолевая пограничные заставы, тащили
книжки в Литву и там давали почитать род"
ным и близким. Вот так, в Кёнигсберге и
возникла литовская письменность. И
очень Литве в этом помог Людвиг Реза,
старательно печатавший всё, что бы ему
ни принесли литовцы. И не только печатав"
ший, но и переводивший эти произведе"
ния на немецкий язык. Кстати, это ведь
именно он перевел „Времена года” Доне"
лайтиса, чем и прославил того на весь мир.

И вообще – 1776 год был щедр на рож"
дения замечательных людей. Тогда же ро"
дился профессор Кёнигсбергского уни"
верситета, философ и психолог Иоганн
Фридрих Гербарт – основатель педагоги"
ки – науки учить учителей.

((ппррооддооллжжееннииее  ссллееддууеетт))

Вадим ХРАППА

Прусские хроники
(продолжение. Начало в номерах 3–12/2005 )



16 РРооссссиияя::  ввззгглляядд  ииззннууттррии

ЕВРОПА.RU №01 (27) 2006

„Мы уже привыкли, что мы, русские,
люди в большинстве сермяжные: провин"
циальные, плохо воспитанные, с неждан"
ными порывами в восторг и в слёзы – и
малоприятные прежде всего самим себе.
Ну, а потом уж и другим окружающим нас
народам. Мы даже немножко гордимся
этим, что мы – не как все. Но и гордость
наша самобытна и парадоксальна. Потому
что одновременно мы страшно радуемся,
будучи приятно удивлены, как нас любят
официанты на Лазурном берегу – за упо"
требление французского шампанского в
больших количествах и щедрые чаевые.

В других местах нас не так сильно лю"
бят, но зачастую терпят, в лучшем случае
стараясь не замечать. А бывает, и держат

в индийских или кенийских тюрьмах или
сажают в швейцарский застенок за отмы"
вание грязных, мафиозных в их понима"
нии, денег. Они в своих кантонах во мно"
гом всё ещё не понимают нашей специфи"
ки и на голубом глазу вступают в перепис"
ку с нашими правоохранительными орга"
нами. Их ведь учили в школе, что, несмо"
тря ни на что, русские – с родины Достоев"
ского и Гагарина, а значит, тоже должны
понимать, что брать чужое –  некрасиво. 

Нет, не такой ретроспективно"литера"
турной и неверной любви мы алчем. Мы
хотим, чтобы нас понимали. Чтобы ценили
нашу самобытную духовность. И побаива"
лись. Ну хоть нашей соборности. Когда нас
не слишком привечают, мы сердимся,
ищем происки врагов. Подчас у нашего
человека закрадывается мысль, как у вся"
кого недолюбленного инфантила: будь я, к
примеру, американец – тогда б меня все
точно любили. Ничего похожего. 

У американцев с этим делом тоже
большие проблемы. Американцы,  в отли"
чие от нас в массе своей страшно нравят"
ся самим себе на „голубом глазу”. Они со"
бой тоже очень гордятся, но по причинам
не метафизическим, а вполне земным:
гордятся флагом, историей, конституцией
с её пятой поправкой, правами человека,
мощью и зубами. И вот этих симпатичных
ребят, оказывается, несправедливо не

любят почти везде в мире. То есть в пер"
вом мире не любят французы и посмеива"
ются британцы, в третьем мире просто"
таки ненавидят в Египте, Марокко и Сау"
довской Аравии, считая, что американ"
ский президент значительно менее сим"
патичный парень, чем, скажем, Усама бен
Ладен. Ну а во втором мире, в нашем, то"
же испытывают по отношению к амери"
канцам двойственные чувства: ездить лю"
бим, смотреть их фильмы любим, играть
за НХЛ любим – а так нет. 

Но этого мало– с недавних пор кое у
кого из американцев даёт о себе знать
вполне русский синдром нелюбви к са"
мим себе. То есть появились знакомые
нам признаки морального мазохизма, ин"

теллектуального самобичевания и упоён"
ной апокалиптичности. Мол, тайфуны в
Мексиканском заливе – суть кара Божья.
И вообще Америка обречена. Это не на"
ция вовсе, а конгломерат разных культур"
но и этнически разобщённых групп людей
с несхожими целями. А великая амери"
канская мечта, закваска знаменитого
плавильного котла, когда последний негр
преклонных годов якобы может стать пре"
зидентом, на худой конец – выиграть мил"
лион в лотерею, чушь и выдумка, так что
гоните вэлфэр и подотритесь своим звёз"
дно"полосатым флагом. Грубо, конечно. 

И вот американская элита, как и наша
здесь, в России, встревожена. Почему нас
так не любят? За что? Надо срочно ехать
на Ближний Восток и открывать глаза му"
сульманскому миру. Надо пропагандиро"
вать американские ценности и всячески
улучшать имидж Америки… 

А мы"то что ж, мы чем хуже? У нас тоже
процветает молодёжный антиглобализм,
хоть мы и стратегически близки в вопро"
сах борьбы с международным террориз"
мом. Как нас"то забыли в этой самой ми"
ровой идейной борьбе? Обидно. Может
быть, потому, что идеи у нас в последние
годы иссякли, нечем стало бороться. Вот,
помнится, во времена холодной войны,
когда казалось, мы уже вот"вот построим
коммунизм, как с нами прекрасно идеоло"

гически боролись. Русские, мол, идут. А мы
им карикатурой Бориса Ефимова в „Кро"
кодиле” по губам – мол, сиди тихо, дядя
Сэм, мы всё про тебя знаем. У нас драма"
тург Генрих Боровик вскрыл средствами
литературы и театра все ваши язвы. И,
кстати, в те годы мы гордились собой куда
больше, искренне пели „Широка страна”,
а стишки типа „Прощай, немытая Россия”
шли исключительно по монархическому
ведомству. 

Сейчас и мы уже не те. И кто кого зара"
зил грехом уныния – мы ли американцев,
они ли нас? Но они еще трепыхаются, а мы
совсем сложили руки в „мировой идейной
борьбе”. Ни туда, ни сюда. И Буш"младший
нам не указ, и идеи Мао не прижились.
Свой советский марксизм с его диа"
лектикой истории похерили, молодежь всё
больше изучает науку менеджмента, а так"
же юриспруденцию, предмет у нас всегда
актуальный. Но главное, главное мучитель"
ное чувство у нас схоже с американцами:
за что, почему, ведь мы вон какие боль"
шие? Вот, скажем, поляки, сколько мы им
сделали хорошего, например, построили
сталинскую высотку взамен разрушенной
Варшавы, не говоря уж о латышах и
литовцах. Но – не проникаются, искажают
историю, не хотят учить нашему языку
своих юных граждан, требуют компенсаций
и извинений. Чтобы мы, значит, сами
вышли на площадь и сами же себя, как
унтер"офицерская вдова, назвали окку"
пантами. Одни армяне нас еще привечают,
но и это, должно быть, в пику грузинам. 

А ведь всё это несправедливо, эта все"
общая какая"то не совсем полная к нам
любовь. У нас много полей и рек. Правда,
они все больше отравленные, но – много.
У нас свежий молодой капитализм, оли"
гархи"футболисты, Сибирь"кладовая, ик"
ра, гостеприимство и задёрганная честь. У
нас одна Москва потребляет столько,
сколько вся остальная страна. В ней кра"
сиво, в конце концов, как в Шанхае. По"
любите нас, мы всё отдадим, вплоть до
последнего футбольного клуба. Но полю"
бите, какие мы есть. Можно, конечно, и
чуть поскрести, мы согласны, мы и сами
поскребёмся. Потому что нет больше мочи
ходить нелюбимыми. Полюбите по"хоро"
шему. Не то мы ужо…”

ООррииггииннаалл::  wwwwww..nngg..rruu

Россияне, как и американцы, недоумевают, почему их мало привечают другие народы. Об
этом в „Независимой газете“ со свойственным ему юмором рассуждает писатель и

драматург Николай КЛИМОНТОВИЧ

ППООЛЛЮЮББИИТТЕЕ  ННААСС  РРУУССССККИИММИИ

Сейчас и мы уже не те. И кто кого заразил грехом уныния 
– мы ли американцев, они ли нас? Но они ещё трепыхаются, а мы совсем

сложили руки в „мировой идейной борьбе”. Ни туда, ни сюда.
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Что может объединять Южно
Африканскую республику, Польшу
и Россию? Никогда не догадаетесь: Её Величество Мода. Это

тот счастливый случай, когда мятущаяся душа Анны
ДЛУГОЛЕЦКОЙ –  польского проектанта моды – позвала свою

хозяйку …в далёкую Африку.  Вернувшись через несколько лет
домой, Анна решила устроить показ своей новой коллекции в

Варшаве, пригласив в качестве художника по причёскам
стилиста из России Дмитрия ТУШМАНАКОВА. 

А что из этого вышло – смотрите сами!
Фото ER

Африканские
мотивы

с русско


польским
акцентом
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В чём же секрет такого ошеломительно"
го успеха фильма и каким эхом отозвалась
эта зимняя сказка для взрослых  у поль"
ского зрителя? Именно на эти два вопроса
мы и постараемся ответить, проведя опрос
зрителей из разных стран, разных возрас"
тных групп и разных профессий.

Галина, Россия, шофёр
строитель, бо

лее 10 просмотров: „Это фильм о всепо"
беждающей любви, кторая стоит любых
жертв. Мне всегда было жаль Ипполита, и
только в этом году я поняла, что Женя –
это спасение и дар судьбы для Нади”.

Нина, Украина, фитотерапевт, более 20
просмотров: „Этот фильм – дорогая встре"
ча с молодостью, с этакой славян"
ской общечеловеческой любовью и
добротой”.

Ягода, Польша, редактор радиостан

ции, несколько просмотров: „Фильм
„Szczęśliwego Nowego Roku!” заво"
рожил меня настолько, что я даже хо"
тела поискать свой адрес в другом го"
роде и познакомиться с людьми, ко"
торые там живут. Но, с другой сторо"
ны, я удивлялась – почему русские
так шумно праздную Новый Год?”

Татьяна, Россия, риэлтер, смотре

ла 5
6 раз: „Первый раз „Иронию
судьбы” я  не смотрела, а слушала че"
рез тонкие стенки в коммунальной
квартире! Иронично"лирические пес"
ни и интонации вызывали нежно"светлое
настроение”.

Лиза, США, работник служб соцобеспе

чения, более 10 просмотров: „ It was a very
relaxing movie. It didn’t require any brain
work. This movie was just fun, nothing else”.

Лех, Польша, философ, смотрел 2 раза:
„Андерсен сказал, что жизнь – это самая
прекрасная сказка. „Ирония судьбы” –это
новогодняя сказка, из которой я запом"
нил навсегда одну мысль: „Люди поют тог"
да, когда они счастливы!”.

Мирослав, Польша, художник, 10 про

смотров: „Настоящая жемчужина. Пони"
маю россиян, которые без устали смотрят
его ежегодно. Фильм стоит того. Жаль, что
он чужд многим моим соотечественникам,
остающимся под влиянием культуры из"за
океана. Да коснётся такая „ирония судь"
бы” многих из нас!”

Общим знаменателем разнообразных
мнений наших собеседников является тот

факт, что каждый из них, посмотрев хоть
раз в жизни этот фильм, независимо от
того, какие бы чувства  он в них не вызвал,
начиная с раздражения и недоумения и
кончая полным восторгом и „ироние"за"
висимостью”, забыть этот фильм не смог!

Неслучайно в самом начале этого тек"
ста имя композитора песен фильма – Ми"
каэла Таривердиева оказалось рядом с
именем его режиссера. Эльдар Рязанов
считает, что  половиной успеха своей кар"
тины он обязан той „щемящей ноте”, кото"
рой насытил композитор все мелодии в
этом фильме. Этот необыкновенной чув"
ствительности человек был главным авто"

ром интерпретации песен, которые покор"
но и талантливо исполнила  будущая при"
мадонна эстрадной песни – Алла Пуга"
чёва. Саунд"треки, как модно сейчас гово"
рить, из этого фильма живут своей отдель"
ной жизнью, а глубина использованных в
них стихов Марины Цветаевой, Бориса
Пастернака, Александра Кочеткова, Бэллы
Ахмадуллиной, Евгения Евтушенко  несом"
ненно гарантирует им вечную жизнь, при"
сущую классике. Именно насыщенность
поэзией и музыкой даёт фильму уникаль"
ное качество – для испытания удоволь"
ствия его достаточно только слушать, как
это испытала на себе сквозь тонкие стены
„коммуналки” наша собеседница Татьяна! 

Благодаря магическому актёрскому ду"
эту Барбары Брыльской (Нади) и Андрея
Мягкова (Жени), все мы погружаемся в
особую гипнотическую ауру любви про"
порционально тому, насколько нуждаемся
в ней в жизни. Трудно представить себе

каких"либо других актёров, способных
своей игрой возбудить поле с таким заря"
дом нежности, мягкости, очарования, в
котором, однако, „тяжёлый шар земной”
уплывает под их ногами. Тем ярче свет от
их игры, чем талантливее фон, создавае"
мый Ю.Яковлевым (Ипполитом), А.Шир"
виндтом, Г.Бурковым, Л. Ахеджаковой,
В.Талызиной (подарившей свой русский
голос польской актрисе), О.Науменко
(Гали) и др. Немаловажной причиной успе"
ха этого фильма, по верному замечанию
О.Науменко, является факт, что в сцена"
рии отсутствуют отрицательные герои –
„это история про хороших людей, которые

верят в чудо”.
И, наконец, самый главный секрет

феномена этого фильма прост и не
подражаем – он создан творцами, на"
ходящимися в состоянии Влюблённос"
ти, которое, да подтвердят испытав"
шие на себе этот дар судьбы, невоз"
можное делает возможным, озаряя
всё вокруг сокровенным пламенем
под названием „Я люблю тебя,
Жизнь!”. По словам актёров, влю"
блённый Эльдар Рязанов излучал маг"
нитное поле невиданного напряже"
ния, заряжая всех вокруг и превра"
щая съёмку в акт восторга. Исполни"
тельница главной роли Барбара
Брыльска – воплощение нежности–

„впрямь из тех материй, из которых хлопья
шьют”– также пребывала тогда в особо
счастливом состоянии, а по её словам,
„когда человек счастлив, он всё делает
очень легко, превращая свою работу в
сказку”.     

В завершение сказанного нам остаёт"
ся только посочувствовать тому польско"
му зрителю, который по незнанию русско"
го языка вынужден был ограничиться дуб"
лированной версией этого фильма  с его
польским названием „Szczęśliwego No-
wego Roku”. Весь тот необыкновенный
заряд, о котором речь шла выше, улету"
чился, и осталась кажущаяся глухонемой
„smutna radziecka komedia”. Филологи же
русского языка польских университетов
по сей день с успехом обучают своих сту"
дентов, пользуясь крылатыми диалогами
из фильма"подлинника. 

ССввееттллааннаа  ББИИЛЛЬЬ

1 января 1975 года, ровно тридцать лет назад, премьеру самой
самой знаменитой советской
новогодней сказки, романтической комедии Эльдара Рязанова и Микаэла Таривердиева

„Ирония судьбы или с лёгким паром!” с Барбарой Брыльской и Андреем Мягковым в главных
ролях, одновременно посмотрели почти 100 миллионов человек! В течение последующих 30
лет все телевизионные каналы постсоветского пространства соревновались между собой,

кто первым 31 декабря начнёт трансляцию бессмертного телехита.

И снова про „Иронию судьбы…”
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Warszawa, ul. Wspólna 71

� ВВ  ссввооёёмм  ттввооррччеессттввее
ВВыы  ооччеенньь  ччаассттоо  ооббрраащщаа��
ллииссьь  кк  ттееммее  ииссттооррииии..  ДДоо��
ссттааттооччнноо  ттооллььккоо  ввссппоомм��
ннииттьь  ттааккииее  ВВаашшии  ффииллььммыы,,
ккаакк  „„ППооттоопп””  ии  „„ООггннёёмм  ии
ммееччоомм””..  ООддннааккоо  ииддееяя
сснняяттьь  ддооккууммееннттааллььнныыйй
ффииллььмм  ообб  УУккррааииннее,,  ччттооббыы
ооттввееттииттьь  ннаа  ввооппрроосс::  ккаакк
ппоояяввииллссяя  ууккррааииннссккиийй  ннаа��
рроодд  ––  ээттоо,,  ппоожжааллууйй,,  ооддннаа
иизз  ссааммыыхх  ссллоожжнныыхх  ВВаашшиихх
ттввооррччеессккиихх  ззааддаачч……
–Согласен, история форми"
рования украинского наро"
да довольно сложна. Очень
долго нам пытались вну"
шить, что Украина и Россия
– это одно целое. Тем не

менее, исторические факты показывают, что на территории Киевской Руси сформиро"
валось под влиянием определённых процессов всё"таки три разных народа – русский
народ, украинский и белорусский. В своём фильме я обращаю внимание на то, что
повлияло на рождение украинского народа. Что значил для украинцев народный фоль"
клор, поэзия Тараса Шевченко и многое другое. Я показываю историю Украины со
времён Киевской Руси и до наших дней.
Конечно, мы говорим и об „оранжевой” революции, но мы не делаем никаких выводов.
Всё сейчас в руках самого украинского народа. 

� ЧЧттоо  ббыыллоо  ссааммыымм  ииннттеерреесснныымм  ддлляя  ВВаасс  вв  ээттиихх  ссъъёёммккаахх??
–Вряд ли возможно коротко ответить на этот вопрос. Я пытался в своём фильме
показать рождение украинского народа, и этот процесс и был самым интересным. Мой
фильм состоит из трёх частей, по 50 минут каждая. Я использовал множество архивных
материалов, кадров из других документальных фильмов, фотографии. Я встретил
большое понимание со стороны моих коллег на Украине, они мне и помогали в поиске
нужных документов. 

� ДДлляя  ккооггоо  ВВыы  ссннииммааллии  ээттоотт  ффииллььмм??  ННаа  ккааккооггоо  ззррииттеелляя  ооррииееннттииррооввааллииссьь??
И на украинского, и на польского, и на русского. А также на всех тех, кого интересует
история и тема формирования народов. Текст в фильме звучит на польском языке – его
читаю я. Но будет также осуществлён перевод на русский, украинский, французский,
немецкий языки. 

� ККаакк  ВВыы  ооццееннииввааееттее  ссввоойй  ффииллььмм  ––  ппооллууччииллссяя  ллии  оонн  ттааккиимм,,  ккааккиимм  ВВыы  ххооттееллии  ееггоо
ввииддееттьь??  

–Я использовал материалы известных украинских историков – причём, как живущих
на Украине, так и работающих в Гарвардском Университете. Показать как можно более
широкий взгляд на рождение украинской нации – было моей главной задачей. Однако
я не скрываю, что этот фильм является субъективным, поскольку материал был отобран
мною, это мой взгляд. А каким этот фильм получился с точки зрения его художественной
ценности, это могут оценить только зрители. И их оценки я с нетерпением ожидаю. 

СС  ЕЕжжии  ХХООФФФФММААННООММ
ррааззггооввааррииввааллаа  ВВииккттоорриияя  ДДУУННААЕЕВВАА

ФФооттоо  ааввттоорраа

Два года назад в интервью нашей газете режиссёр Ежи
Хоффман поделился планами о съёмках фильма об Украине.

Сегодня уже известно название фильма – „Украина.
Рождение народа”, а завершение фильма Ежи Хоффман

планирует на начало этого года.  

ЖЖддуу  вваашшеейй  ооццееннккии
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Отгадайте загадки и впишите слова в клетки, учитывая, что одна буква уже написана.

1. Ê ìàìå-ðå÷êå ÿ áåãó
È ìîë÷àòü ÿ íå ìîãó.
Âåäü ÿ ñûí å¸ ðîäíîé
È ðîäèëñÿ ÿ âåñíîé.

2. Ñêàæè, êòî äåëà òàê áîèòñÿ,
Êàê ïàëêè – ï¸ñ,

Êàê êàìíÿ – ïòèöà?

3. Âûïóñêàåò îí ëèñòû øèðî÷åííîé øèðîòû.
Äåðæàòñÿ íà ñòåáëÿõ êðåïêèõ
Ñòî ïëîäîâ êîëþ÷èõ, öåïêèõ.
Åñëè èõ íå îáîéä¸øü – íà ñåáå ïîòîì íàéä¸øü.

☺ 
-Вовочка, кем бы ты хотел стать?

-Львом или тигром!

-Зачем?

-Чтобы меня все боялись.

-Даже учительница?

-Ну нет! Нашу учительницу ничем

не напугаешь!

☺ 
Вовочка встретился с приятелем.

Друг спрашивает:

– Что тебе папа подарил на день

рождения?

– Видишь, под окном стоит

бирюзовый “мерс”?

– Да. Классная тачка!

– Вот такого же цвета кепку!

☺ 
– Вова, твоё сочинение “Моя

мама” слово в слово повторяет

сочинение твоего брата!

– Ещё бы, ведь у нас с ним одна

мама...

☺ 
Отец зовёт сыновей:

– Ребята, вызовите врача. Я

заболел. Пальцем не могу

пошевелить...

Старший тут же шепчет младшему:

– Самое время признаться, что мы

разбили окно...

1. Ìîæåò è ðàçáèòüñÿ,
ìîæåò è ñâàðèòüñÿ.

Åñëè õî÷åøü, â ïòåí÷èêà
ìîæåò ïðåâðàòèòüñÿ.

2. Çàêèïèò – èñõîäèò ïàðîì,
È ñâèñòèò, è ïûøåò æàðîì.

Êðûøêîé áðÿêàåò, ñòó÷èò.
”Ýé, ñíèìè ìåíÿ!” – êðè÷èò.

3. Óäèâèòåëüíûé âàãîí!
Ïîñóäèòå ñàìè:
Ðåëüñû â âîçäóõå, à îí
Äåðæèò èõ ðóêàìè.
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В нетерпени и в отчаянии от неудачи замыс

ла с разгадыванием геометрической голово

ломки отправилась в пункт обслуживания теле

фонов „Нокия”. Симпатичные ребята сообщили
мне, что получение SMS
ов, написанных кирил

лицей, будет возможно только после установки
специального пакета, содержащего русский
язык. Но возможность как получения, так  и  отп

равления сообщений на русском языке лишит
меня пакета польскоязычного. Что делать?! Со

гласилась на такую операцию.Делая этот вы

бор, исходила из того, что поддержание кон

тактов с россиянами „из
за стены” казалось
мне чем
то более приоритетным. 

ПП ее рр вв оо ее   зз нн аа кк оо мм сс тт вв оо

С Димой мы познакомились в андеграундо

вом клубе „Молоко”– известной музыкальной
площадке Петербурга. …После концерта
сидим с приятельницей – фотохудожницей из
Канады – с бокалом пива и решаем, куда бы
нам ещё податься. Время 22.00. Солнце высоко
на небе. О сне никто и не думает.

К нам подсаживается высокий симпатичный
брюнет в очках. На разложенной на столе карте
города показывает клубы,  которые стоит навес

тить. В музыке разбирается от и до. Признаётся,
что, вообще
то, он – бас
гитарист и несколько лет
играл „рэгги” в одной из петербургских групп.

– Мне в жизи повезло, – солнечно улыбается
Дима. – Тридцать лет прожил на Лиговке (Лигов�
ский проспект – авт.) в коммуналке, а как раз
сейчас получил отдельную квартиру в центре!

На карте показывает местоположение же

ланного пристанища.

– Раньше пил и курил марихуану. Двое моих
друзей умерло из
за передозировки наркоти

ков. А мне в конце концов повезло – сейчас не
пью и не курю.

Мы с Катрин смотрим на стакан апельсино

вого сока в руке у Димы. Бесспорный довод
в подтверждение правдивости рассказа о воз

держании нашего нового знакомого…

Первое SMS
сообщение, которое я получила по
возвращению из Петербурга в Польшу, прочтению не

поддавалось. Написанное кириллицей, оно оказалось
строчкой квадратиков, прерываемой знаками препинания.

По вечерам я сидела на диване и подбирала известные мне
русские слова, соответствующие геометрическим фигурам,
пытаясь догадаться о содержании полученного сообщения.

Безуспешно.

„А у нас только квадраты”,
или как я услышала Россию
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С Димой сразу же находим множество об

щих тем для разговора. Обмениваемся мысля

ми, взглядами, делимся впечатлениями от кон

цертов. Со временем узнаём круг его знако

мых: музыкантов, завсегдатаев андеграундо

вых уголков Петербурга.

РР ыы бб аа   вв   FF ii ss hh   FF aa bb rr ii qq uu ee
В клуб Fish Fabrique, расположенный в самом

центре Питера (Лиговский проспект, 53) меня
привели Дмитрий и Мич. Неторопливо идём по
Лиговке – улице,  по каменным плитам которой
Дима ходил тридцать лет своей жизни.

– Клуб был открыт в известном доме на Пуш

кинской десятью молодыми питерскими артис

тами в 1994 году, – начинает свой рассказ Дима.

Дом, в котором когда
то жил Пушкин, ещё
раньше был „оккупирован” петербургской бо

гемой: актёрами, музыкантами, театральными и
литературными объединениями, собравши

мися под крышей общества “Свободная куль

тура”. В тот период в Петербурге практически
не было ни одного места, где свободно могли
бы выступать андеграундовые музыкальные
коллективы, а молодёжь могла бы встретиться и
посидеть с кружкой пива. Именно тогда сре

ди молодых музыкантов, скитающихся по рос

сийским и немецким музыкальным клубам,
созрела идея об открытии своего андеграун

дного бара. Плоды этой идеи появились в
конце февраля 1994 года, когда концерт извест

ной и до сих пор пользующейся успехом
группы „Tequilajazzz” ознаменовал открытие
долгожданного Fish Fabrique.

„„ ХХ оо пп   ии   хх оо лл яя .. .. .. ””
Каменные ступени приводят нас в задым


лённый зал. Из сигаретного дыма появляется
виолончелист с чёрными волосами до пояса.
Рядом скрипач и гитарист звуками своих
инструментов рассекают густой воздух. Гита

рист читает свои стихи.

– Группа из Мурманска, – поясняет Дима.
После концерта приятель Димы Мич хочет

говорить со мной по
польски. Садимся в
баре. Мич вспоминает свою прошлогоднюю
поездку в Польшу. Он побывал тогда в Вар

шаве, Казимеже Дольном над Вислой и в
Кракове.

– Польша – очень красивая страна. Неко

торые места казались мне такими знакомы

ми, близкими, – на его лице появляется ме

ланхоличное выражение. – Наверное, когда

то раньше я видел Польшу во сне.

Рассказывает о своих попытках перево

да текстов Урсулы Дудзяк, об увлечённости и
очарованности Анной Марией Йопэк.

– Мне очень хочется перевести польские

песни на русский язык, но я не всё понимаю.
Что, например, это значит: „A mamula tuli, luli”
или „hop i hola”? Как это перевести? – спра

шивает с надеждой в голосе.

С трудом удерживаюсь от смеха – не

простой ты себе для перевода фрагмент вы

брал, добрый молодец. Но делать нечего.
Улыбаясь, терпеливо объясняю замыслова

тые обороты разговорного польского языка
столетней давности. Сидящий рядом парень
с восторгом вслушивается в польские слова,
которыми, как торт кремом, прослоен наш
разговор на русском языке.

– Польский язык звучит, как мелодия.
Такой красивый!.. – восхищается, вытягивая
губы вперёд характерным для русских
мужчин движением.

ТТ ее аа тт рр   бб ее зз   бб ии лл ее тт оо вв
Широкие улицы Петербурга, как рукава

растянутого свитера, „впитывают” в себя приез

жих из провинции. Из зрителей программы „Как
живётся в культурной столице России” они не

ожиданно становятся её участниками. „Вели

кий режиссёр” – жизнь – именно им доверяет
главные роли в этом спектакле. Могут проплыть
на прогулочном катере по Неве или просто по

гулять по Невскому проспекту среди изысканно
одетых женщин и не менее элегантных мужчин.
Могут взять напрокат одежду прошлой эпохи и
сделать фотографию на память или же восполь

зоваться предложением проходящих по улице
очередных воплощений Петра I и Екатерины и
за пару рублей получить фотографию, которую
можно будет повесить над рабочим столом.

Женщины с мегафонами ежеминутно поп

равляют макияж. В промежутках между маз

ками губной помады приглашают на прогулку
по городу.

В сквере рядом с Эрмитажем на золочёной
цепи бегает медвежонок. Зеваки смеются, де

ти пробуют мягкую шёрстку зверёныша. Как бы
Россия обошлась без своих символов: икра,
водка и медведь? Это было даже у Михалкова.

– Этот медвежонок мучается! Где защитники
животных? 
 нервничает моя знакомая из Кана

ды. Но всё же решает сделать фотографии...

Вот в таких декорациях, искусно спланиро

ваной сценографии  я хожу каждый день и впи

тываю, принимаю в себя этот город, позволяю
его улицам уносить меня, втягиваюсь в разгово

ры с его жителями. Оддаюсь в руки этим людям,
которые сами выходят навстречу мне. Помо

гают, разъясняют, рассказывают... Чувствую се

бя в безопасности в городских автобусах, где
обо мне – иностранке – заботятся кондукторши:

– Не беспокойтесь, девушка, не переживай

те... Я всё Вам скажу.

Хорошо мне и в маршрутках (небольших
частных автобусах – авт.), водители которых по
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могают найти нужный адрес и в указанном
месте высаживают пассажира.

Верю этим людям. Каждой клеточкой кожи
чувствую, что никто здесь меня не обманет.
Своими соображениями на тему встреченной
мною доброжелательности делюсь с Димой.

– Инга, везде есть хорошие люди и плохие,–
объясняет Дима спокойно.– Как есть положи

тельная и отрицательная энергия. Если человек
хороший, то он встречает хороших людей. А
если человек плохой, то подобных себе и
встретит.

Почему эта мудрость не везде действует?!

РР аа зз гг оо вв оо рр   бб ее зз   сс лл оо вв
…С увлечением наблюдаю подвижные ли


ца  россиян, их мимику, которая в состоянии
выразить так много крайне противоположных
эмоций за такое короткое время. И уверена,
что каждый встреченный мною здесь человек
мог бы быть великолепным актёром. Грация, с
которой движутся россиянки, ловкость и
лёгкость их шагов приводят к тому, что не чувст

вую необходимости идти на „Лебединое озе

ро”. Достаточно прогуляться по улице. На ули

це у меня есть всё. Спектакль начинается с
рассветом, а заканчивается в три ночи. Если
вообще заканчивается в период петербург

ских белых ночей. 

Вот какой
то „товарищ” смачно плюнул
себе под ноги, и пожилая женщина мудрыми
глазами глянула на меня, и, хотя ничего не
сказала, знаю, что на секунду мы были близки
друг другу. Чувствую себя эдаким наблюдате

лем в шапке
невидимке. Мои глаза и уши всё
отмечают, а мой славянский облик не выдаёт
национальность. Я уже могу определять этажи
в домах, где живут „новые русские”. У них
пластиковые рамы. Этим „секретом” со мной
поделилась Ирина:

– Обычные рамы свидетельствуют о том, что
в четырёхкомнатной квартире с одной кухней и
одной ванной живут 20 человек. За пластиковы

ми же оконными рамами в квартире с таким же
метражом живёт семья „новых русских” со
своей собачкой.

Смотрю на россиян. Вижу, как отдыхают в
парках и скверах, как радуются вечерним
походам в театр, как гуляют со своими соба

ками. Слышу. как говорят о концертах,
фильмах, детях, книгах, покупках. Привлека

тельным кажется даже то, как делают друг дру

гу замечания, когда кто
то ведёт себя вызываю

ще. Всё это так натурально, гармонично, ис

кренне. Есть в них что
то детское.

…Мои глаза открываются. Начинаю видеть
больше. Больше понимать. Чувствую себя зри

телем, который после спектакля заглянул за ку

лисы и увидел актёров, смывающих грим с лиц,
переодетых в свою повседневную одежду.
Катрин из Канады тоже начинает „слышать”
Россию, несмотря на отсутствие славянских
корней. Наши мысли становятся светлее. И всё
выглядит, как в песне петербургской группы
„ИДДИ”:

„Свет луны поселился в наших сердцах.
Кто ищет дорогу к новым мирам,
Становится верным его слугой”.
Мы с Катрин можем под этим подписаться.

Наша жизнь после “прививки” России уже не
будет прежней

ИИннггаа  ВВЫЫТТЕЕРРССККАА,,
ССааннкктт��ППееттееррббуурргг  ––  ВВаарршшаавваа

ФФооттоо  ааввттоорраа

P.S. Репортаж является эффектом впечатлений от
месячного пребывания в Петербурге на курсах русского
языка, куда я смогла поехать благодаря учёбе в Центре
культуры и славянских языков STUD TOUR.

Центр культуры и славянских
языков STUD
TOUR

приглашает:

Klub De Madame, 
Warszawa,  ul. Koźla, 12  

� 9 февраля,– открытие
фестиваля „Андеграундный
Петербург в Варшаве”
1199..3300 – Тимур Гошен и его
слайд
проект „Messengers of
other side”
2200..0000 – Пётр VUDA Карасев 

выставка фотографии 
из цикла „Внутренняя жизнь
Петербурга”
2200..3300 – концерт групп SOUND

SCRIPT33 (asid jazz, dub) 
и KOLIBRI (asid jazz, trip hop,
rock)
2222..0000 – концерт группы IDDI (trip
hop, muzyka medytacyjna)
В перерывах DJ Пётр  PIETIA
Вербицкий (reggae, rock, dub,
trip i hip hop, pop)

Klub  Skład butelek, 
Warszawa, ul. 11 Listopada, 22

� 9 февраля  – показ фильма
Алексея Учителя „ПРОГУЛКА”,
дегустация блюд русской
кухни, танцевальный вечер с
музыкой из России

� 10 февраля – 1199..0000 – открытие
выставок фотографии Петра
VUDY Карасева и 
Тимура Гошена „Katherina  at
the strange town”
2200..3300  – концерт групп SOUND

SCRIPT33 и KOLIBRI

� 11 февраля, 2200..3300 – концерт
группы IDDI

Klub Jadłodajnia filozoficzna,
Warszawa,  ul. Dobra 33/35

� 12 февраля, 2200..3300 – концерт
групп SOUNDSCRIPT33 и KOLIBRI,
IDDI; 
слайд
шоу Петра VUDY
Карасева „VUDA и женщины”
слайд
фильм Тимура Гошена
„Время толтеков”
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Лучшие русские
песни в исполне"
нии Надежды КА"
ДЫШЕВОЙ будут
призом для разга"
давших этот скан"
ворд

Приз за правильный ответ на сканворд в
прошлом номере газеты отправляется
Анджею Домбровскому из Варшавы.
Правильный ответ –  С Т У Ж А

AAннееккддооттыы

В связи с резким ухудшением
результативности взяток рос"
сийские предприниматели тре"
буют внесения в Уголовный ко"
декс статьи „За мошенническое
присвоение взятки”.

� � �  

В Европе запретили полёты рос"
сийских самолётов из"за боль"
шого шума. Руководство „Аэро"
флота” подумало и приняло ме"
ры, запретив продавать в само"
лётах водку.

� � �  

Русский человек – это не тот, у
которого чего"то нет, а тот, у ко"
торого чего"то нет – „ну и хрен с
ним”!

� � �  

Политехнический институт. Вла"
димир Маяковский выступает
на диспуте о пролетарском ин"
тернационализме:
– Среди русских я чувствую себя

русским, среди грузин я чувст"
вую себя грузином…

Вопрос из зала:
– А среди дураков?
Ответ:
– А среди дураков я – впервые.

� � �  

Мужик утром после встречи Но"
вого года (с опухшим лицом,
красными глазами, небритый)
стоит смотрит в зеркало: 
– Так вот ты какой, человек тре"
тьего тысячелетия… 

MMOOBBIILLUUXX

WWEESSTT  SSpp..  zz  oo..oo..

0044

001155  WWaarrsszzaawwaa,,  uull..
WWaasszzyynnggttoonnaa  9988//8833

1199  11116600  22220022  00000000  00000000  22550099  77227722

Цена подписки: 
на 12 номеров – 48 злотых,

на 6 номеров – 24 злотых

Ñäåëàé ñåáå è ñâîèì áëèçêèì ïîäàðîê – ïîäïèøèñü íà ãàçåòó Åâðîïà.RU"!
ООффооррммииттьь  ппооддппииссккуу  ннаа  ггааззееттуу  „„ЕЕввррооппаа..RRUU””  ммоожжнноо  сс  ллююббооггоо  ммеессяяццаа..

ННооммеерр  ссччёёттаа,,  ннаа  ккооттооррыыйй  ннееооббххооддииммоо  ввннеессттии  ппооччттооввыыйй  ииллии  ббааннккооввссккиийй  ппееррееввоодд  
(с обязательным указанием точного адреса получателя газеты; не забывайте, пожалуйста, про почтовый код!) ууккааззаанн  нниижжее::

П О Д П И С К А  Н А  Г А З Е Т У  W A R U N K I  P R E N U M E R A T Y


